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前言

　　《相聚在特尔格特》是当今德国文坛健将格拉斯的一部中篇小说，描写的是一群德国诗人于1647
年夏在小城特尔格特的聚会活动。
　　小说的历史背景是德国“三十年战争”（1618-1648）。
这场战争由德国各宗教派别、德意志皇帝与德意志各诸侯之间的矛盾和冲突而引发，新教联盟和天主
教同盟各自与欧洲外国势力结盟争斗，遂致德国战祸连绵，田园荒芜，生灵涂炭。
活跃在本书中的一群诗人克服重重困难奔赴特尔格特聚会，时为1647年夏，即三十年战争行将以签订
《威斯特法伦和约》而告终的前夕。
　　这是一次学术交流，也是对和平的急切期盼和对国家命运的热切关注。
情节虽属虚构，但却是以300年后的1947年成立的西德文学社团“四七社”为“克隆”原型。
书的扉页上写着：“献给汉斯·维尔纳·里希特”，里希特即“四七社”的领袖人物。
很明显，这是一部以现代人的体验去沟通历史的“咏史”之作。
这种写作方式使格拉斯那“思接千代、目通万里”的艺术想象才华得以充分施展，更重要的，也许是
阐发作者的这一理念：“已有之事，后必再有；已行之事，后必再行。
”　　这“事”即指德国历史上的分裂、战乱、被外族占领、民不聊生的悲剧一再重演，又指历代文
人对祖国命运、文化生态和尊严的一以贯之的关怀。
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内容概要

　　《相聚在特尔格特》是作者最成功的小说之一，1979年出版后，很长一段时间内成为德国的畅销
书。
十七世纪上半叶，德国符宗教派别、德意志皇帝和各诸侯之间矛盾深重，冲突不断，在经历了30年战
争后，一批文人志士相聚在小城特尔格特，他们谈占论今，畅所欲言，在探讨诗歌、戏剧等严肃的学
术问题的同时，还痛心疾首哀叹自身和祖国的命运；他们借助诗文，共谋祖国统一人业，可在高谈阔
论的同时，又插科打诨，粗话连篇，荤话迭出，还“不拘小节”同女仆和女店主苟合；最后他们甚至
还共同草拟了，一份“和平呼吁书”，但一场意外的大火将聚会场所和“呼吁书”化为灰烬，文人志
士们所有的美好愿望也随之烟消云散。
　　《相聚在特尔格特》中描述的那些诗人、作家等，德国历史上都确有其人，在作者的笔下，他们
的背后分别隐藏着德国当今文坛的一些重要人物。
作者以借古喻今的写作手法，生动地描写了德国当代最著名的文学团体“四七”社在上世纪60年代的
活动，表达了作者忧国忧民的情怀。
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作者简介

君特·格拉斯（Günter Grass，1927～）德意志联邦共和国作家。
1927年出生于但泽市。
父亲是德国商人，母亲为波兰人。
1944年，尚未成年的格拉斯被征入伍。
1945年负伤住院。
战争结束时落入美军战俘营。
战后曾从事过各种职业，先当农业工人，学习过石雕和造型艺术，后成为职业作家、雕刻家和版画家
。
他是“四七”社成员，政治上支持社会民主党，主张改良。
在1970年社会民主党上台执政时，曾积极投入支持勃兰特竞选的活动。
他的政治态度和作品中过多的色情内容曾在国内外引起过不少批评。

格拉斯的创作活动从诗歌开始，自1956年起发表3部诗集《风信鸡之优点》、《三角轨道》等，同时创
作了荒诞剧《洪水》（1957）、《叔叔、叔叔》（1958）、《恶厨师》（1961）等。
其中反响较大的是关于1953年柏林事件的《平民试验起义》（1966）。
他最主要的成就是小说。
1959年问世的长篇小说《铁皮鼓》使他获得世界声誉。
此外还有《猫与鼠》（1961）、《非常岁月》（1963，亦译《狗年月》），合称为《但泽三部曲》，
成为一幅描绘德国社会生活的画卷。
长篇小说《鲽鱼》（1977）和《母鼠》（1986）都继续使用了怪诞讽刺的手法，将现实、幻想、童话
、传说融为一体。
《蜗牛日记》（1972）则为一部纪实体的文学作品。
格拉斯为当代联邦德国重要作家，语言之新颖，想象之丰富，手法之独特使他在当代世界文学中占有
一定地位，曾多次获奖，几次被提名为诺贝尔文学奖的候选人。
1999年他成为成为20世纪最后一位诺贝尔文学奖获得者。
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章节摘录

　　一　　已有之事，后必再有，已行之事，后必再行。
我们当今的许多故事绝非现在发生。
本书所讲的故事，即肇始于三百多年前。
其他故事也大体若是：举凡在德国发生的故事，无一不是源远流长。
我现在写下发端于特尔格特的一切，是因为一位朋友要庆祝他的七十大寿。
这位朋友曾于本世纪第四十七年将一批志同道合者团结在其周围。
现在他更衰迈，可谓老态龙钟；而我们——他的当代之友，也个个与之俱老，已是两鬓染霜。
　　遥想当年，劳雷姆贝格和格雷弗林从日德兰半岛来到南部高地，再从雷根斯堡徒步下行；另一些
人或骑马，或坐马车来；如同有些人乘舟顺流而下，年老的韦克黑尔林也走水路，取道伦敦至不来梅
航线前来相聚。
大家不论远近，纷纷赶赴目的地。
一位视日程安排如同赢亏一样平常的商人也许会惊诧于他们守时的诚信。
要知道这些先生仅仅是口头应允赴会而已，况且城乡迭遭破坏，蔓草盈野，满目荒凉，鼠疫肆虐，民
众流离失所，更兼条条道路极不安全。
　　从斯特拉斯堡来的莫舍罗施和施诺伊贝二人抵达约定的目的地时已身无分文（只剩下手稿，这东
西对拦路抢劫的盗匪毫无价值）。
莫舍罗施开怀大笑，笑声愈增几分讥讽；施诺伊贝则悲叹不迭，旅尘甫卸，回程的恐怖就已浮现在眼
前了（他的臀部被盗匪的刀剑拍烂了）。
　　切普科、洛高、霍夫曼斯瓦尔道和其他的西里西亚人身边携带着一封弗兰格尔的信，一直交替跟
随那些到威斯特法伦征集粮草集粮草时频频发生的恐怖事件——一律不问穷人的宗教派别，他们全都
目击身经。
责难和抗议无法阻止弗兰格尔的骑兵。
一个名叫舍弗勒尔的大学生（切普科发现的）在劳西茨差一点被抓获，原因是他挺身而出，保护了一
位农妇。
这农妇本该像她丈夫一样，也要用尖木刺死的，而且要当着她孩子们的面。
　　约翰·里斯特是从易北河畔的威德尔附近赶来的，途经汉堡。
一辆旅行马车把斯特拉斯堡的出版商米尔本从吕纳堡送来。
西蒙·达赫来自柯尼斯堡地区的克奈普霍夫，路虽最远，却最安全，因为他混迹在其国君的随从队伍
里——达赫广邀同道的信函导致这一豪华排场。
去年，勃兰登堡的弗里特利希·威廉与奥拉宁的露易丝订婚，达赫躬逢其盛，在阿姆斯特丹朗诵道贺
的韵诗；也就在那时，他写好了许多邀请函，点明诗人聚会的地点，而且，因为有那位选帝侯的帮助
，故信函的投递就不愁没人关心。
（常常是在各地活动的间谍接收信件，他们喜好搬弄是非。
）于是，格吕菲乌斯应他之邀莅会，尽管他同什切青商人威廉·施雷格尔一年来先在意大利后在法国
各地奔波。
他是在返乡途中（在施派尔）接到达赫信件的。
他这次准时到达，而且把施雷格尔也一起带来了。
　　语文教师奥古斯塔·布赫纳从维滕堡来，也很守时。
保罗·格哈德虽曾多次表示谢绝，但最终还是践约来到。
一辆邮政马车在汉堡追上菲利普·策森，他偕同其出版商从阿姆斯特丹前来相聚。
无人置身度外，没有什么障碍能阻挡他们的脚步。
纵然他们中间多数人在学校、国家机关和宫廷任职，公务缠身，但这都未能成为阻力。
川资匮缺的人事先寻找赞助者，倘若找不到资助者，像格雷弗林这样的人就凭顽强意志的引领赴会。
摇摆不定者一听到别人已在途中，便顿生远游之念。
即便相互敌视的人，比如泽森和里斯特，也愿意彼此聚首。
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洛　　高实在无法抑制自己对此次诗翁雅集的好奇心，这比抑制自己对聚会诗人的讥诮更难。
这些人在家乡的活动范围过于狭窄，既无长久之事、又无短时之爱能把他们联系在一起。
再者，当和约在暗中商谈之际，总起来看，他们骚动的心绪和探求的愿望与日俱增，谁也不愿孤守一
施，施诺伊贝同里斯特计划打道回府去荷尔斯泰因，韦克黑尔林打算乘下一班船回伦敦。
大多数人在施压——对达赫并非没有怨言，要求取消这次聚会。
达赫本人虽则平时镇定自若，但此刻也开始怀疑起自己的计划来了。
人们提着行李，已经站到马路上了，正当犹豫不定之际，几个纽伦堡人不期而至，此时离天黑尚早。
他们是：哈尔斯德费尔，他的出版商恩特尔以及青年比尔肯。
陪同他们的人名叫克里斯托夫·格仁豪森，此人蓄红胡须，年约25，一脸麻子，这与他颀长身材洋溢
着的青春气质很不协调。
他身着绿色紧身上衣，头戴羽饰帽，看上去不像是现实中的人。
有人说，他是神仙策马经过时生下的。
然而事实表明，格仁豪森比其外表形象要现实一些，连驻扎在周边的皇家骑兵和用毛瑟枪装备的步兵
，其命令也奈何他不得，只好甘拜下风，因为举行缔结和约的各市，其范围被宣布为中立区，禁止各
方打仗。
　　达赫对纽伦堡一行人讲了诗人们骑虎难下的困境，格仁豪森立马表示愿意效劳，其言滔滔，说得
天花乱坠。
过了一会儿，哈尔斯德费尔将达赫拽到一边，道：此人言词虽然疯疯癫癫，像个走江湖的占星者——
说什么他是朱庇特的情人，并以此自荐给这次诗人聚会，说什么人们看到他在威尔斯兰对维纳斯是有
所报答的——，但他性格诙谐，博闻多识，可惜这些都被他的傻气所掩。
这家伙还是绍恩堡团团部文书哩，该团驻扎在奥芬堡。
他们一行从维尔茨堡乘船来科隆，恩特尔未经允许试图销售一批“放野的”图书，教父们怀疑他们搞
“异教阴谋活动”，幸亏格仁豪森为其开脱，大力臂助，才使他们摆脱了困境。
此人说谎真比撰写的还要圆满，口若悬河，教士们只好哑口无言。
他把教父，乃至诸神及其星命一并玩于股掌之间。
这家伙很懂世俗人情，而且熟悉各地情况，比如科隆，雷克林豪森和索伊斯特。
他可以给他们提供帮助。
　　格哈德警告说，不要同皇家军队的人有什么瓜葛；而霍夫曼斯瓦尔道颇觉惊异的是，这家伙刚才
还摘引了奥皮茨翻译的《阿卡狄亚》中的文句哩；莫舍罗施和里斯特一直愿意倾听这位团部文书的建
议，特别是当斯特拉斯堡人施诺伊贝探问其团部驻地奥芬堡几个繁忙的日常活动细节、而文书对答如
流、证明所言并非虚妄之后。
　　格仁豪森可以对这些终于聚集一处、但苦于借宿无门的先生讲话了。
他的讲话颇具说服力，犹如他绿色紧身上衣的双排镀金纽扣，粒粒熠熠生辉。
他说：他是墨耳库利乌斯的表弟，所以与他一样繁忙。
他反正要去明斯特，乃受上司的委派——上司即那位绑在马耳斯战车上的上校——，任务是给特劳特
曼斯多尔夫先生传递秘密消息。
特劳特曼斯多尔夫是皇帝的首席和谈代表，此君深受性情乖僻的萨杜恩之智慧的哺育，是以满腹经纶
，因他之故，和谈终于得以进行。
去明斯特的路程不到30里，吃苦是短时的。
今夜皓月当空，行进如履平地。
　　假如先生们不愿踏进信奉天主教的明斯特城，我们也可以去特尔格特，这小城亲切友好。
尽管小城变穷了，但一直保存完好，因为人们击败了黑森人，并且始终如一地为科尼希马克军团的银
库提供资金。
众所周知，特尔格特自古以来就是朝圣之地，在此它一定可以为朝拜缪斯的先生们提供寄宿之处。
它从青年时代起就学习为各路神明提供住所了。
　　老韦克黑尔林欲知作为新教教徒的格仁豪森何以深获皇帝恩宠，竟然由他传递天主教党派的紧急
消息，这位军团文书说，人们既然容忍了他的教派信仰，宗教就与他无甚关系了。
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再者，这次为特劳特曼斯多尔夫传递的消息并非绝密，而是人人皆知：在图伦纳元帅的阵营里，魏玛
各军团为反对外国的控制而举行哗变，现已分崩离析。
这种消息在他之前已不胫而走，真不值得急急传送；他宁肯为这些没有居处的诗人效劳，尽绵薄之力
，尤其是他本人——阿波罗可以作证！
——也是耍笔杆的，即使仅在绍恩堡上校的团部当文书。
　　达赫因此同意了格仁豪森的建议，格仁豪森也就不再拐弯抹角，花言巧语，而是对手下的骑兵和
步兵下达出发的命令。
　　二：　　自和谈开始至今快三年了，这期间，从奥斯纳布吕克经特尔格特到明斯特的这条道路可
谓车水马龙，信使络绎不绝，他们把汗牛充栋的杂乱文件，诸如请愿书，备忘录，包藏祸心的公函，
庆典请柬，有关军队不受和谈影响的最新调动情况等等，从新教党派阵营送至天主教党派阵营，或反
向从天主教党派阵营送至新教党派阵营。
但教派的立场与军事上敌友的立场，并不完全相符：信仰天主教的法兰西秉承罗马教皇的旨意同西班
牙、哈布斯堡以及巴伐利亚寻衅争斗；信仰新教的萨克森先是一只脚，后来是双脚踏进神圣罗马帝国
皇帝阵营；新教路德教派的瑞典人几年前袭击了同教派的丹麦人；巴伐利亚为争夺普法耳兹而进行肮
脏的领土交易。
此外，还有军队的哗变和倒戈，尼德兰的矛盾纠纷，西里西亚各阶层的哀怨，帝国各都市的软弱无能
，同盟者的兴趣虽然有所改变，但觊觎领土的野心依旧。
因此，当一年前人们谈判将埃尔萨斯割让给法国，将波莫瑞——首都为什切青——割让给瑞典时，斯
特拉斯堡的代表和位于明斯特与奥斯纳布吕克之间的波罗的海各市的代表简直踏破铁鞋（绝望而徒劳
地），力加阻挠。
这条沟通和谈各都市间往来的道路，其处境与和谈的进程及帝国的状况是相一致的。
　　格仁豪森很快就搞到了四辆马车，与其说是借用还不如说是征调，以便把这二十几位寄宿无着的
先生送至特尔格特，然而，从托依堡森林的余脉越过特克伦堡地区至特尔格特，其间所需的时间比预
想的要长些。
（一位教堂司事给他们提供一座空空荡荡的女修道院将就做住所——修道院位于奥塞德附近，这教堂
司事是瑞典人，栖身于此——，但被众人婉拒，原因是这座建筑年久失修，破旧凄凉，不具备起码的
居住条件；只有洛高和切普科二人赞成这个权宜的落脚处，他们俩不信任格仁豪森。
）　　当西蒙·达赫为车队付过桥税时，夏夜已在他们身后褪去浓重的颜色，东方渐白，晨光熹微。
格仁豪森以其特有方式在一家名叫“桥旅店”内安排了住宿。
该旅店就在埃姆斯河外河的大桥后面，再往前就是埃姆斯河的内河汊，该河流经埃姆斯城门为止的一
段组成了该城的边界。
石头砌成的旅店被芦苇掩映，高高的山墙耸立在河岸的荒芜景色中，乍看上去鲜有战争破坏的痕迹。
格仁豪森显然是认识女店主的，他把她拽到一边，与她窃窃私语，过了一会儿在达赫、里斯特和哈尔
斯德费尔面前介绍她，说她是他多年的女友丽布什卡。
这位女士贴着疥癣膏，已是徐娘半老，身裹粗羊毛毯，穿军人长裤，说话忸怩作态，以波希米亚贵族
自居，说她的父亲一开始就同贝特伦-嘉波尔一起为新教事业奋斗过，说诸位光临是她的荣幸，她即使
不能立即、但也勿需久等　　便可给先生们安排好住宿。
　　接着，格仁豪森便摆出皇家军人的派头，在马厩前，在旅店前，在过道里，在窄而陡的楼梯上以
及所有房门前大肆喧哗，以至于那些被套上链子的看门狗几乎被吓得窒息而死；格仁豪森一不做二不
休，直至把所有的旅客及其车夫从睡梦中闹醒。
这些旅客均为汉萨同盟的商人，是从莱姆戈去不来梅的。
他们在旅店前面一集中，格仁豪森就命令他们快快离开旅店。
他指出：谁珍惜自己的生命，谁就应该与病人保持距离。
他这样说是为了强化他的命令。
他说，大家都看见马车上和马车前面这些疲惫而衰弱的人了，其中有几个是鼠疫病患者，离期不远了
。
他和他的小分队护送这些倒霉蛋，要把他们隐匿起来，以便不干扰和谈。

Page 8



第一图书网, tushu007.com
<<相聚在特尔格特>>

所以，他作为罗马教皇特使奇格的私人保健医生，应教皇及瑞典军方之命，把这些病人送至隔离区去
。
商人们必须尽快离开，不容抗辩，否则，有人会逼着他把他们的车辆和货堆烧毁于埃姆斯河岸。
鼠疫是不保护财富的，毋宁说是有意攫取奇珍异宝，尤其喜欢把它那高烧中的喘息赠予穿波拉班特布
料服的先生。
这事人人皆知，但作为用农神萨杜恩的全部智慧打造成的医生，他要把此事挑明才顺心。
　　当商人们恳求得到一份书面文字，说明驱逐他们的理由时，格仁豪森嗖的一声拔出宝剑，说宝剑
就是他的鹅毛笔，他想知道先给谁写，接着，他又对这些必须立马离开“桥旅店”的客人提出紧急要
求：他以皇帝的名义，也以皇帝之敌手的名义要求他们对其突然起程上路的原因保持缄默，并要他们
向战神马尔斯及其恶狗起誓。
　　讲过这话，旅店便很快撤空了，然而在给车辆套上马匹时就没有这么顺畅了。
不过，哪里有人磨蹭，哪里就有格氏的步兵帮忙。
达赫和几位诗人还没来得及对这不义之举表示高声抗辩，格仁豪森就把住宿安排妥当了！
诗人们虽则疑虑未消，但因有莫舍罗施和格雷弗林的劝慰，说此事无异于可笑的羊人剧，于是，他们
马上就去寻找各自应住的房间和余温尚存的床铺了。
　　施雷格尔身边还跟随另外几位出版商，分别来自纽伦堡、斯特拉斯堡、阿姆斯特丹、汉堡和布莱
斯劳，均为达赫请柬的印刷者。
女店主丽布什卡刚刚遭受的经济损失极易从这些文人身上得到弥补，再说那些离店远行的汉萨同盟商
人又留下了几捆布匹，几根银条，四桶莱茵河地区产的啤酒。
女店主显然从这批新顾客身上找到了乐趣。
　　旅店旁侧有一个突前的马厩，格仁豪森就把他的小分队人员安顿在那里。
诗人们从前面的门厅——位于小饭厅和厨房之间，它们的后面是大门厅——登上两级扶梯进旅店的上
层。
此时，人们的抑郁稍纾，只是在选择房间时发生了小小的争吵。
策森在同里斯特交谈之后同劳雷姆贝格发生了口角。
医科大学生舍弗勒尔泪水涟涟，原因是达赫鉴于房间短缺，把他、比尔肯和格雷弗林安排在阁楼的草
铺上睡觉了。
　　嗣后的情形是，年迈的韦克黑尔林只剩下微弱的脉搏；与莫舍罗施同住一室的施诺伊贝索要伤膏
；格哈德和布赫纳都想住单间；霍夫曼斯瓦尔道与格吕菲乌斯，切普科与洛高均双双入住一室；哈尔
斯德费尔不同意与他的出版商恩特尔分住；里斯特搬到策森处，而策森也正想去里斯特那里。
出现这些情况时，女店主及其女仆们总是来到新客人身边，予以帮助。
丽布什卡已久闻几位诗人的大名，会背诵格哈德的赞美诗，能摘引哈尔斯德费尔作品《佩格尼兹牧羊
场的小花园》中的优美诗句。
当她稍后同莫舍罗施、劳雷姆贝格在小饭厅落座——两位先生毫无睡意，而要喝浅色啤酒，吃奶酪，
面包，坐等破晓——，她善于用言简意赅的语句概括莫舍罗施的《菲兰德尔》中的几首梦幻曲的内容
。
女店主就是如此博学地、富于创意地为诗人聚会投了赞成票。
格仁豪森对她还有一个别称，管她叫“康拉舍”。
格氏作为受欢迎的住宿筹划者稍后也坐到三人中间来了。
　　西蒙·达赫同样目不交睫，躺在房里计算着给谁发了邀请函，在半途上说服了谁，有意或无意忘
记了谁，根据别人的荐举把谁列入了他的名单，抑或婉拒了谁，谁至今尚未到达——未到者是他的朋
友阿尔贝特，他房里的第二张床就是留给他的。
　　既驱走睡意、又使人困倦的忧虑是：肖特尔也许还会来吧？
（这个沃尔芬布特尔人就因为布赫纳被邀而拒绝来。
）纽伦堡的这些人原谅了克莱耶，因为克莱耶生病了。
罗姆普勒倘若来，那真会叫人吃苦头。
是否能指望路特维希亲王莅临这次聚会呢？
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（这位“富饶棕榈”文学社领袖认为自己的情感受到了伤害，故留在科腾未动；而达赫并非“棕榈”
社成员，他一再强调自己是市民，这使亲王反感。
）
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编辑推荐

　　《相聚在特尔格特》是一部借古喻今的小说，不难看到其中有格拉斯、伯尔、拉尼茨基、恩岑斯
贝格尔等当代德国作家的影子。
作者在封面上设计了一只从砾石堆里伸出来的、握着一管羽毛笔的手，立意深刻，发人深思。
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